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คําแนะนําในการเตรียมตนฉบับ 

 

การเตรียมตนฉบับ 
 ตนฉบับตองมีเนื้อเร่ืองสมบูรณในฉบับเขียนต นฉบับเปนภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ พิมพต นฉบับดวย   
กระดาษขนาด B5 หนาเดียว ภาษาไทยและภาษาอังกฤษใชเปนตัวอักษร TH SarabunPSK ขนาดตัวอักษร 14 ตั้งคา   
หนากระดาษดานบน (top) 2.39 เซนติเมตร ขอบลาง (bottom) 2.54 เซนติเมตร ขอบซาย (left) 2.54 เซนติเมตร ขอบ
ขวา (right) 2.54 เซนติเมตร และควรมีความยาวไมเกิน 10 หนา 
 
คําแนะนําในการเขียนบทความ 
 

บทความวิชาการที่ไดรับเชิญ 
 1.  ชื่อเร่ือง/บทความ (title) มีทั้งภาษาไทย ขนาด 18 ตัวหนา และภาษาอังกฤษ (ตัวพิมพใหญ) ขนาด 18 
ตัวหนา 
 2.  ชื่อ-สกุล (author name) มีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ของแตละคนที่มีสวนในงานวิจัยนั้นโดยเรียง
ตามลําดับ ความสําคัญ ขนาดตัวอักษร 15 
 3.  ที่อยู (affiliation) ตองเปนภาษาอังกฤษเทานั้น โดยระบุชื่อสถานที่ทํางาน/หนวยงานของแตละคนที่มีส
วนในงานวิจัยนั้นโดยเรียงตามลําดับความสําคัญ และระบุ e-mail ของผูเขียนหลัก ขนาดตัวอักษร 12 
 4.  บทคัดยอ (abstract) มีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ เขียนสรุปสาระสําคัญของเร่ือง ใช ภาษาใหรัดกุม
เปนประโยคสมบูรณและควรจะกลาววัตถุประสงค ขอคนพบและสรุปผลที่ไดจากงานวิจัยนั้น ๆ โดยใหเขียนเปนความ
เรียงไมควรมีคํายอ ควรจะมียอหนาเดียว โดยเขียนเปนความเรียงความยาวไมเกิน 300 คํา 
 5.  คําสําคัญ (keywords) มีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษไมเกิน 5 คํา 
 6.  บทนํา (introduction) เปนสวนที่มาและสาเหตุของการเขียนบทความที่มีลักษณะการกลาวนําเร่ือง โดย
ใหความรูเบ้ืองตน บอกเจตนาของผูเขียนหรือตั้งคําถามซ่ึงผูเขียนอาจเขียนใหผูอานสนใจติดตามเนื้อเร่ือง 
 7.  เนื้อหา (text) สวนสําคัญที่สุดของบทความ เพราะเปนสวนที่รวบรวมความรู สาระตาง ๆ และความ
คิดเห็นของผูเขียน 
 8.  สรุป (conclusions) สรุปสาระสําคัญที่ไดจากการศึกษา 
 9. เอกสารอางอิง (references) ใชรูปแบบการเขียนอางอิงที่วารสารฯ กําหนดโดยใหใชภาษาอังกฤษและ
เอกสารที่ปรากฏในบทความเทานั้น 
 

บทความวิจัย   
 1.  ชื่อเร่ือง/บทความ (title) มีทั้งภาษาไทย ขนาด 18 ตัวหนา และภาษาอังกฤษ (ตัวพิมพใหญ) ขนาด 16 
ตัวหนา 
 2.  ชื่อ-สกุล (author name) มีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ของแตละคนที่มีสวนในงานวิจัยนั้นโดยเรียง 
ตามลําดับความสําคัญ ขนาดตัวอักษร 15 
 3.  ที่อยู (affiliation) ตองเปนภาษาอังกฤษเทานั้น โดยระบุชื่อสถานที่ทํางาน/หนวยงานของแตละคนที่มี 
สวนในงานวิจัยนั้นโดยเรียงตามลําดับความสําคัญ และระบุ e-mail ของผูเขียนหลัก ขนาดตัวอักษร 12 
 4.  บทคัดยอ (abstract) มีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ เขียนสรุปสาระสําคัญของเร่ือง ใช ภาษาใหรัดกุม
เปนประโยคสมบูรณและควรจะกลาววัตถุประสงค ขอคนพบและสรุปผลที่ไดจากงานวิจัยนั้น ๆ โดยใหเขียนเปนความ
เรียงไมควรมีคํายอ ควรจะมียอหนาเดียว โดยเขียนเปนความเรียงความยาวไมเกิน 300 คํา 
 5.  คําสําคัญ (keywords) มีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษไมเกิน 5 คํา 
 6.  บทนํา (introduction) เปนสวนของความสําคัญที่นําไปสูการวิจัยสรุปความเปนมาและความสําคัญของ 
ปญหา การตรวจเอกสารพรอมวัตถุประสงคของการวิจัย และไมควรใสตารางหรือรูปภาพ 
 7.  วิธีดําเนินการวิจัย (materials and methods) อธิบายเคร่ืองมือและวิธีการดําเนินการวิจัยใหกระชับ
และชัดเจนใหบอกรายละเอียดส่ิงที่นํามาศึกษา จํานวน ลักษณะเฉพาะของตัวอย างที่ศึกษา ตลอดจนเคร่ืองมือและ     
อุปกรณตาง ๆ ที่ใชในการศึกษา หัวขอวิธีการศึกษา อธิบายรูปแบบแผนการศึกษา การสุมตัวอยาง วิธีหรือมาตรการที่ใช
ศึกษา วิธีการเก็บขอมูล วิธีการวิเคราะหขอมูล และสถิติที่ใช 
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 8.  ผลการวิจัย (results) บรรยายสรุปผลการวิจัยอยางกระชับหลีกเล่ียงการใชคําซํ้าซอนซ่ึงมีความหมายตรง 
กับคําอธิบายที่มีอยูแลวในตารางหรือรูปภาพประกอบแตไดสาระครบถวนอยูดานบนในกรณีที่เปนตาราง เพ่ือใหทราบวา
ตารางนั้นส่ือถึงเนื้อหาเร่ืองใด สวนภาพและแผนภูมิควรมีคําอธิบายอยูดานลาง การเรียงลําดับ ภาพ ตารางหรือแผนภูมิ
ควรเรียงลําดับเนื้อหาของงานวิจัย และตองมีการแปลความหมายของผลที่คนพบหรือวิเคราะห 
 9.  อภิปรายผล (discussions) วิจารณเปรียบเทียบกับผลการวิจัยที่มีมากอนหนาอยางมีหลักการ อาจมีขอ 
เสนอแนะเพ่ือการวิจัยในอนาคตและแนวทางที่จะนําไปใชประโยชน 
 10.  สรุปผลการวิจัย (conclusions) ควรสรุปสาระสําคัญที่ไมคลุมเครือและสรุปผลวาตรงกับวัตถุประสงค
ของการวิจัย เพราะเหตุใดจึงเปนเชนนั้น 
 11.  คําขอบคุณหรือกิตติกรรมประกาศ (acknowledgments) ควรจะมีเพ่ือแสดงคําขอบคุณสําหรับแหลงทุน 
สนับสนุนหรือผูชวยเหลืองานวิจัยและเตรียมเอกสาร 
 12.  เอกสารอางอิง (references) ใหใชภาษาอังกฤษเทานั้นโดยเรียงลําดับตามตัวอักษรของผู เขียน กรณี
ผูเขียนคนเดียวกันใหเรียงตามปใหใชรูปแบบตามที่วารสารของมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงครามกําหนด และเขียนอางอิง
เฉพาะเอกสารที่ปรากฏในบทความเทานั้น 
 

การอางอิงเอกสารในเนื้อเร่ืองของบทความ 
การอางอิงเอกสารในเนื้อเร่ืองใหใชภาษาอังกฤษเทานั้น โดยการระบุแหลงที่มาของขอมูลในเนื้อเร่ืองเร่ิมตน   

ดวยนามสกุลนําหนาแลวตามดวยปที่เผยแพรเอกสาร เชน Sirichodbundit (2005) หรือ (Sirichodbundit, 2005)       
ถามีผูแต ง 2 คน ใหใสชื่อทั้ง 2 คน โดยใชคําว า “&” เชน Yasai & Tangkittipaporn (2014) หรือ (Yasai & 
Tangkittipaporn, 2014) แตถาเกิน 2 คน ใหใชชื่อเฉพาะคนแรกแลวตามดวย “et al.,” ตัวอยาง เชน (Lerdau et al., 
2012) หรือ Lerdau et al. (2012) กรณีที่เปนผูแตงคนเดียวกันใชตัวอักษรกํากับ เชน (Lopez et al., 2008a, b)       
แลวแตโครงสรางประโยค การเรียงลําดับของเอกสารอางอิงใหเรียงตามปที่พิมพกอน แลวตามดวยการเรียงตามลําดับ
อักษร เชน (Owen et al., 2003; Loreto et al., 2007; Monsoon et al., 2007) เอกสารที่อยู ระหวางการตีพิมพ (in 
press) ในกรณีที่ไดรับการตอบรับใหตีพิมพโดยวารสารนั้นแลว ใชคําวา in press และใสในรายการอางอิง เอกสารที่ไมได
ตีพิมพ (unpublished citations) ไดแก abstract รวมทั้งเอกสารที่เพ่ิงจะสงเพ่ือตีพิมพเผยแพร (submitted) การ    
ติดตอส่ือสารระหวางบุคคล (personal communications) การสังเกตโดยบุคคล (personal observations) ใหอางไว
ในเนื้อหาของบทความดวย โดยระบุเปน unpublished เชน (Frost &Liang, unpublished; Norby, pers. comm.; 
Fitter pers. obs.) แตไมตองใสในรายการอางอิงเอกสารทายเลม 
 

การอางอิงเอกสารทายเลมใหอางอิงตามหลักเกณฑระบบ AMA (American Medical Association)    
ถามีผูแตงบทความ 1-3 คน ใหใสชื่อผูแตงทั้งหมด หากมีผูแตงมากกวา 3 คนขึ้นไป ใหใส et al. แทนผูแตง

คนที่ถัดไป ตามรายละเอียดดังตอไปนี้ 
 

1. การเขียนรายการอางอิงจากหนังสือ 
 

 ผูแตง. ชื่อหนังสือ. สถานที่พิมพ: โรงพิมพ; ปที่พิมพ. 
 

Sirichodbundit P. Marketing for Service Business. Bangkok: Zatfour Printing; 2005.  
 

Lorsomboon P, Budrat P, Silngarmlerd S. et al. Project on Developing Environmental Indicators for 
Enhancing Industrial Competitiveness in Thailand. Thailand: Thailand Environment Institute 
Foundation; 2000. 
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2.  การเขียนรายการอางอิงจากวิทยานิพนธ 
 

 ผูแตง. ชื่อวิทยานิพนธ. ระดับวิทยานิพนธ/ชื่อคณะ/ชื่อมหาวิทยาลัย; ปที่พิมพ. 
  

Mongkolruedee P. Environmental Management and Performance of Business: Case Study of Hotels in 
Thailand. Master of Accounting (Integrative Business Accounting), Faculty of Commerce and 
Accountancy,Thammasat University; 2010.  

Tepasit, P. The Roles of Tambon Administrative Organization in Forest Resource Conservation: A Case 
Study of Tambon Administrative Organization in Kohchang Minor District, Trat Province . Master 
of Science (Environmental Management), Graduate School, National Institute of Development 
Administration; 2006. 

 
 

3.  การเขียนอางอิงจากบท/ตอนในหนังสือ 
 
 

ผูแตง. ชื่อบทความ. ใน: ชื่อบรรณาธิการ (ถามี), ชื่อหนังสือ. สถานที่พิมพ: สํานักพิมพ; ปที่พิมพ: เลขหนา. 
 

Sathapitanon P. Section 1: Concepts of participatory communication and community development. 
Participatory Communication and Community Development: From Concepts To Research 
Practice In Thai Society. Bangkok: Thailand Research Fund; 2006: 11-56. 

Phoenix A. Analysing Narrative Contexts. In Andrews M, Squire C, Tamboukou M. (Eds.), Doing 
Narrative Research London. London: SAGE Publications; 2013: 72-87. 

 
 

4. บทความในวารสาร 
 

ผูแตง. ชื่อบทความ, ชื่อวารสาร. ปที่พิมพ:  ปที่ (เลมที่): เลขหนา.  
 

Payomyam J, Nakapakron K,  Autsavarujikulchai A. Expected volumes of waste from the expansion of 
urban areas in the Chaopaya Surasak Municipality Chonburi, Journal of Science and Technology. 
2011; 19: 51-61.  

Yasai U, Tangkittipaporn J. Sustainable development of green space in Chiang Mai Municipality, 
Journal of Community Development and Life Quality. 2014; 2(3): 233-243.  

 
 

5. การเขียนรายการอางอิงจากอินเทอรเน็ต และสื่ออิเล็กทรอนิกสอื่น ๆ 
 

ผูแตง. ชื่อเร่ือง. ชื่อเว็บไซต. ปที่พิมพ. แหลงที่มา: URL. คนเมื่อ เดือน วันที่, ป. 
 

Valipodom V. Gross National Happiness of Bhutan People and Gross National Suffering of Thai 
People, 2011. Available at: http://lek-prapai.org/home/view.php?id=262. Accessed November 3, 
2015.  

Chou L, McClintock R, Moretti F. et al. (1993).  Technology and Education: New Wine In New Bottles: 
Choosing Pasts and Imagining Educational Futures. Available at: http://www.ilt.columbia. 
edu/publications/papers/newwine1.html. Accessed August 24, 2000.  

 

 

 


